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KOMISIJAS LEMUMS
(1994. gada 30. novembris)

par ipasiem nosacijumiem dzivu Turcijas izcelsmes gliemenu, adatadainu, tunikatu un jiras gliemezu
ievesanai

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(94/777[EK)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1991. gada 15. jalija Direktivu 91/492/EEK
par veselibas nosacijumiem dzivu gliemenu ieguvei un lai§anai tir-
gt (1), un jo Ipasi tas 9. pantu,

ta ka Komisijas ekspertu grupa ir bijusi parbaudes vizité uz Tur-
ciju, lai parbauditu apstaklus, kados tiek iegtitas un laistas tirgdi
dzivas gliemenes, adatadaini, tunikati un jaras gliemeZi;

ta ka Turcijas tiesibu akti Lauksaimniecibas un lauku lietu minis-
trijai uzliek par pienakumu veikt dzivu gliemenu, adatadainu,
tunikatu un jiras gliemezu veselibas kontroli un uzraudzit to
ieguves sanitari higiéniskos apstaklus; ta ka dazi tiesibu akti Lauk-
saimniecibas un lauku lietu ministrijai pieskir pilnvaras atlaut vai
aizliegt no dazam teritorijam ievakt gliemenes, adatadainus, tuni-
katus un jiras gliemezus;

ta ka Lauksaimniecibas un lauku lietu ministrija un tas laboratorijas
sp¢j efektivi parbaudit Turcija spéka esoo likumu piemérosanu;

ta ka Turcijas kompetentas iestades ir appnémusas regulari un atri
iepazistinat Komisiju ar datiem par toksinu saturo$a planktona
atrasanos razas ievaksanas teritorijas;

() OVL268, 24.9.1991,, 1. Ipp.

ta ka Turcijas kompetentas iestades ir sniegusas oficialus aplieci-
najumus par Direktivas 91/492/EEK pielikuma V nodala noteikto
prasibu izpildi un par tadu prasibu izpildi, kas ir lidzvértigas
minétaja direktiva noteiktajam prasibam par ieguves un izklasa-
nas teritoriju klasifikaciju, nositiSanas centru, sabiedribas veseli-
bas kontroles un ieguves uzraudzibas apstiprinasanu; ta ka Komi-
sija tiks informéta jo ipa$i par visam iesp&jamam izmainam
ievaksanas teritorijas;

ta ka Turcija atbilst ieklausanai to treSo valstu saraksta, kas pilda
Direktivas 91/492/EEK 9. panta 3. punkta a) apakspunkta miné-
tos ekvivalences nosacijumus;

ta ka, precizgjot veterinara sertifikata, kas minéts Direktivas
91/492[EEK 9. panta 3. punkta b) apakSpunkta i) dala, sanemsa-
nas kartibu, jaieklauj sertifikata paraugs, valoda(-as), kada(-as) tam
jabiit sagatavotam, parakstitaja kvalifikacija un veselibas markeé-
jums, kas jauzspiez uz iepakojuma;

ta ka saskana ar Direktivas 91/492/EEK 9. panta 3. punkta
b) apakspunkta ii) dalu janorada ieguves teritorijas, no kuram var
ievakt un izvest uz Kopienu gliemenes, adatadainus, tunikatus un
juras gliemezus;

ta ka saskana ar Direktivas 91/492/EEK 9. panta 3. punkta
¢) apak$punktu jaizveido to uznémumu saraksts, no kuriem ir
atlauts ievest gliemenes, adatadainus, tunikatus un jaras glieme-
7us; ta ka Sos uznémumus saraksta var ieklaut tikai tad, ja tos ir
oficiali apstiprinajusas Turcijas kompetentas iestades; ta ka Turci-
jas kompetento iestazu pienakums ir nodrosinat, ka tiek ievéroti
Direktivas 91/492/EEK 9. panta 3. punkta ¢) apak$punkta Saja
noliika paredzetie noteikumi;
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ta ka ipasos ievesanas nosacjjumus pieméro, neierobezojot lemu-
mus, kuri pienemti atbilstosi Padomes 1991. gada 28. janvara
Direktivai 91/67/EEK par dzivnieku veselibas prasibam, kas regla-
menté akvakultiiras dzivnieku un produktu laisanu tirga (*);

ta ka $aja lemuma paredzétie pasakumi ir saskana ar Pastavigas
veterinarijas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Lauksaimniecibas un lauku lietu ministrijas Aizsardzibas un
kontroles generaldirektorats ir Turcijas kompetenta iestade, kas
parbauda un apliecina, ka dzivas gliemenes, adatadaini, tunikati
un jiras gliemeZi atbilst Direktivas 91/492/EEK prasibam.

2. pants

Dzivam Turcijas izcelsmes gliemeném, adatadainiem, tunikatiem
un juras gliemeZiem, kas paredzéti lietosanai partika, jaatbilst
$adiem nosacijumiem:

1) katram sttjjumam lidzi jabtit numurétam veterinara sertifikata
originalam, kas ir pienacigi aizpildits, parakstits, datéts un kas
ir sagatavots uz vienas lapas atbilstosi $a lemuma A pielikuma
paraugan;

2) satijumu izcelsmei jabit apstiprinatas ieguves teritorijas, kas
uzskaititas §2 lémuma B pielikuma;

() OVL46,19.2.1991., 1. Ipp.

3) tie jaiepako aizzimogotos iepakojumos apstiprinata nosatisa-
nas centra, kas ieklauts §a lemuma C pielikuma saraksta;

4) uz katra iepakojuma jabit neizdzéSamam veselibas markéju-
mam, uz kura ir vismaz $ada informacija:
— nositisanas valsts: TURCIJA,
— sugas (plasi pazistamie un zinatniskie nosaukumi),

— ieguves teritorijas un nositiSanas centra identifikacija péc
to apstiprinajuma numura,

— iepakoSanas datums, kas ietver vismaz dienu un ménesi.

3. pants

1. Sertifikatiem, ka minéts 2. panta 1. punkta, jabiit sagatavotiem
vismaz viena no dalibvalsts valodam, kura veic parbaudi.

2. Uz sertifikatiem jabat Lauksaimniecibas un lauku lietu minis-
trijas veterinararsta vardam, uzvardam, amata nosaukumam un
parakstam, ka ari §is ministrijas oficialajam zimogam krasa, kas
atskiras no citam atzimém.

4. pants
Sis lémums ir adreséts dalibvalstim.
Brisele, 1994. gada 30. novembri
Komisijas varda —

Komisijas loceklis
René STEICHEN
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A PIELIKUMS

VETERINARAIS SERTIFIKATS

par dzivam

— gliemeném ()

— adatadainiem (1)
— tunikatiem (1)

— jiras gliemeZiem ()

kuru izcelsmes valsts ir Turcija un kas paredzéti lietoSanai partika Eiropas Kopiena

Atsauces Nr.:

Parsiititaja valsts: Turcija
Kompetentd iestade: Lauksaimniecibas un lauku lietu ministrija, Aizsardzibas un kontroles generaldirektorats

. Produktu identifikacijas dati

—  Suga (zinatniskais nosaukums):

— Koda numurs (ja tads ir):

— lepakojuma veids:

—  Iepakojumu skaits:

— Tirsvars:

—  Analizes protokola numurs (ja tads ir):

II. Produktuizcelsme

— Apstiprinata ieguves teritorija:

— Nosiiti§anas centra nosaukums un oficiala apstiprindjuma numurs:

L. Produktu galamerkis

Produkti ir nosfititi
no:
{nosttiSanas vieta)
uz:
(galamérka valsts un vieta)

ar §adiem transportlidzekliem:

Nosititaja nosaukums vai vards un adrese:

Sanéméja nosaukums vai vards un galamérka adrese:

(1) Nevajadzigo svitrot.
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IV. Veselibas apliecinajums

Ar o valsts veterinarinspektors apliecina, ka minétie dzivie produkti:

1) ir jevakti un vajadzibas gadijuma izklati, ka ari tiek parvesti saskana ar Direktivas 91/492/EEK pielikuma [, I un III
nodala noteiktajam veterinarajam un higiénas prasibam;

2) ir apstradati un vajadzibas gadfjuma attiriti, ka ar iepakoti saskana ar Direktivas 91/492/EEK pielikuma IV nodala
noteiktajam veterindrajam un higiénas prasibam;

3) irizgajusi parbaudes saskana ar Direktivas 91/492/EEK pielikuma V nodalu;
4) ir saskapa ar Direktivas 91/492/EEK pielikuma V, VII, VIIL, IX un X nodaju un tadé] ir derigi talitjai lietoanai

partika.
Sastadits: datums:
{vieta) (datums)
/ Oficialais }
: zimogs ;

Valsts veterinara inspektora paraksts
(parakstitaja vards, uzvards drukatiem burtiem, amats un

kvalifikacija)
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B PIELIKUMS

IEGUVES TERITORIJAS, KAS ATBILST DIREVKTTVAS 91/492/EEK PIELIKUMA I NODALAS 1. PUNKTA
a) APAKSPUNKTA PRASIBAM

Geografiskas robezas Kods
Karaburuna [
Bosfors 11
Ziemelu Marmora jiira 11
Dardaneli v
Saroza \'
Aivalika VI
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C PIELIKUMS

TO UZNEMUMU SARAKSTS, KAS IR APSTIPRINATI PRODUKTU IZVESANAI UZ EIROPAS

KOPIENU
Nosaukums un adrese Apstg)g:;:g ?umn;ie?;r?nérs un
Marsan — Eceabat 110 — 31.12.1995.
Dardanel Onentas — Canakkale 181 — 31.12.1995.
Yavuz Mildon — Gelibolu 183 — 31.12.1995.
Real — Ayvalik 203 — 31.12.1995.
Artur | — Ayvalik 205 — 31.12.1995.
Tuna — Istanbul 206 — 31.12.1995.
Kerevitas Mersu Ancoker — Bursa 301 — 31.12.1995.




